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/ Tehokas ja helppo- ~
kéyttoinen pesuaine kuomuille, ~
/ puomipeitteille jaaurinkovarjoille. ~ ~
Poistaa aarimmaisen tehokkaasti kaiken lian, ~
tahrat, noen, rasvan, 6ljyn ja lintujen jatokset. Ravista pulloa ~
jasumuta likaantuneeseen pintaan ja anna vaikuttaa 2-4 minuuttia. Pese ~
puhtaalla sienella tai harjalla. Huuhtele juoksevalla vedelld tai painepesurilla. Huom! ~
Painepesuria kéytettéessa dla kohdista suihkua kovalla paineella saumoihin. Toista késittely ~
/ tarvittaessa. Suojaa puhdistettu pinta NaveCare kuomukyllasteella Tuote on biologisesti hajoava. ~
| p.H 14, Ei siséllz valkaisuaingita. N

Ett effektivt och lattanvant rengdringsmedel for kapell, segel, presenningar och parasoller. N
I Avslégsnar effektivt smuts, fléckar, sot, fett, olja och fagelspillning. Skakaom flaskan och spruta pa ytan som N
ska rengoras. Lat verkai 2 till 4 minuter. Torka av med en ren svamp eller skrubba med borste. Skdlj med rinnande vatten \
’ eller trycktvatt. Obs! Vid anvandning av hogtryckstvéit rikta inte stralen med hgt tryck mot fogar.

Upprepa behandling vid behov. Skydda den rengjorda ytan med Navecare kapellimpregnering. Produkten & biologiskt \
nedbrytbar. pH. 14. Innehdller inte blekmedel.

I Tohus jamugava kasutusega puhastusvahend kattekaantele, purjedele, katetele ja
péikesevarjudele. Eemaldab véga efektiivselt igasuguse mustuse, plekid, nde, rasva, 6li ja
I linnumustuse.
l Raputage pudelit ja pihustage maérdunud pinnale ning laske 2—4 minutit mdjuda. Peske maha puhta
késna vGi harjaga. Loputage maha jooksva vee all vdi survepesuriga. NB! Survepesurit kasutades érge ®
| suunake otsakut vuukidesse tugeva survega. Vajadusel korrake protseduuri. Kaitske puhastatud pinda
NaveCare kattevahendi immutajaga. Toode on bioloogiliselt lagunev. pH 14. Ei sisalda valgendajaid.

Nave Care Kuomupesu
Arsyttad ihoa. Arsyttaa ilmid. Jos tarvitaan [éaki 4 apua, nayta i varoitusetiketti. Sailyta

)0 KFM\KAALIA JOUTUU IHOLLE: P JOSKEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN: Huuhdo
huolelisestivedelld usean minuutin ajan. Poista pillolinssit, jos sen voi tehdé helposti Jatkahuuhmm\sla Jossilmé-drsytys ——
jatkuu: Hakeudu laakériin. mukaisesti. M
Imterar huden. Orsakar i irritation. i etiketten till hands om du méste soka [akarvard, —o

gt for barm. T efteranvandning d ader/ Bgonskyd —
VIDHUDKONTAKT: vatten. VID KONTAKT MED OGONEN: Skal; forsiktigt med vanen iflera
minuter. Taurevemuella komk!\lnser om et gm latt. Fomat(anskoua Vid bestaende Ggoniritation: Stk lakarhlp.

Pohjustab nahaarrltust Péhjustab tugevat silmade rritust. Arsti poole padrdudes vatta kaasa toote pakend
Vi etikett. Hoida eale peske kéied. Kanda kaitsekindaid/ kaitserdivastust/

Loputada veel kord. Kui silmade arritus ei maodu: podrduda arsti poole. Sisu/mahuti korvaldada asukohajargses
eriomaste jaatmete kogumiskohas.

VOC: 5,17 g/l

VAROITUS / VARNING / HOIATUS 650 m|
EY-merkinta, EG- marknlng,
CE-margisele

Tuote N:o/ Produkt N:o
9319

| ® Valmistaja/ Made by
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| litsprillftsemaski NAHALE SKTTUMISE Rl pesta rohke veega. SILMA SATTUMISE KORRAL: loputadamitie. oo O
\ minuti jooksul ettevaatlikult veega. Eemaldada kontaktladtsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge eemaldada. — e——— : ,
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www.attuote.fi



